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20 au chapitre III-A, sous 2, insérer la solution & perfusion |

% in hoofdstuk IIl-4, sub 2, de volgende perfusieoplossing

suivante : invoegen :
Intervention du
Intervention du bénéficiaire, autre
bénéficiaire visé par | que celul visé par
Base de Yart. 25, § 2, loi | Tart. 25, § 2, loi
Critére Dé ination et conditi s Observati \ t 9.8.19803 . 0.8,1963
Criterium B ing en verpakk! Opmerkingen Pasis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de rechf
tegemoetkoming hebbende  beoogd hebbende, andere dan
bii art, 25, § 2, wet deze becogd  bij
9.8.1083 art, 25, § 2, wet
_ . 9.81963
SUCRE INTERVERTI 10 % + NaCl
0,45 % + KC10,3 %
INVERTSUIKER 10% + NaCl 0,45 % +
B-182 _ KC103 % Baxter . '
. " sac/zak 1000 ml - M 256,— 38, 64,
* pr. sac/zak 1000 ml 194,~ '
** pr. sac/zak 1000 ml 159,
30 au chapitre IV, sous B, remplacer le 3¢-alinéa du § 81 par le 3¢ in hoofdstuk IV, sub B, het derde lid van § 61 door het volgend
suivant : ’ ' vervangen ! :

— pour corriger les troubles du transit résultant d'une gastrec-
tomie, d'une résection du gréle, d'une colectomie, d'une vagotomie
avec dumping syndrome ou d'une pancréatectomie.

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duguel il aura été publié au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est ‘chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

. Donné & Bruxelles, Je 24 avril 199i.

— om de stoornissen van de passage te corrigeren die voort-
vloeien uit een gastrectomie, een resectie van de dunne darm, een
colectomie, een vagotomie met dumpingsyndroom of een pancrea-
tectomie,

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt. :

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. )

Gegeven te Brussel, 24 april 1991,

BAUDOUIN BOUDEWIJN .
Par le Roi : Van Konihgswege:
1Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN Ph, BUSQUIN
MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
- ET DE L’ENVIRQNNEMEN’I‘ . EN LEEFMILIEU
F. 91 — 1221 N. 91 — 1221 .
4 AVRIL 1991, — Arrété royal portant modification de l'axrété roy?l 14 I}PRIL 1991. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
e

du 30 mars 1976 impoesant des redevances destinées i fi

Juit van 30 maart 1976 tot oplegging van een bijdrage bestemd

cofit du contréle des médicaments et les missions résultant de
Papplication de la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut.

Vu la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments modifiée par les lois
des 21 juin 1983, 22 décembre 1989, 20 juillet 1990 et du 29 décem-
bre 1990, notamment Varticle 13bis;

Vu la loi du 29 décembre 1890 portant des dispositions sociales;

Vu 1a loi organique du 27 decemnber 1990 éréant des fonds budgé-
taires;

Vu Parrété royal du 30 mars 1978 imposant des redevances desti-
nées & financer le cotit du contréle des médicaments et les missions
résultant de Fapplication de la loi du 25 mars 1964 sur les médica-
ments; .

Vu les lois: relatives au Conseil d'Etat, coordonnées le 12 jan-
vier 1973, notamment article 3, § ler, modifié par les lois des
9 aohit 1980, 16 juin 1989 et 4 juillet 1960:

Vu urgence, motivée par la nécessité de préciser au plus t0t les |

mesures financiéres d'application de Particle 133 de la loi du

29 décembre 1990 portant dispositions sociales et insérant un

article 13bis dans la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments;

om de conirole op de geneesmiddelen en de opdrachten voort-
vioeiend uit de toepassing van de wet van 25 maart 1964 op de
geneesmiddelen te financieren .

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geéneesmiddelen, gewij-
zigd bij de wetten van 21 juni 1983, 22 december 1888, 20 juli 1990 en
van 28 december 1990, inzonderheid op artikel 13bis;

] Gelet op de wet van 29 december 1990 houdende sociale bepa-
ingen; X

Gelet op de organieke wet van. 27 december 1990 houdende oprich-
ting van begrotingsfondsen; -

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 1976 tot oplegging
van een bijdrage bestemd om de controle op de geneesmiddelen en
de opdrachten voorivlociend uit de toepassing van de wet van
25 maart 1964 op de geneesrniddelen te financieren;

Gelet op de wetten op de Raad van State, fecobrdineerd op
12 jenuari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 et 4 juli 1089;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gerechtvaardigd door de
noodzaak om zo snel mogelijk de financiéle maatregelen te verdui-
delijken voor de toepassing van artikel 133 van de wetvan 29 decem-

“ber 1990 houdende sociale bepalingen die een artikel 13bis invoegt

in de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen;
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Considérant que cette Lol estentrée en vigueur le 19 janvier 1981;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires soclales et de
Notre Secrétaire dEtat & la Santé publique, B

Nous svons arrété et arrétons ¢

Artide ler. Dans YVarticle ler de Yarrété royal du 30 mars 1676
imposant des recevances destinées A financer le colit du controle
des médicaments et les missions résultant de 'application de la loi
du 25 mars 1964 sur les médicaments, il est inséré un § 2bis, rédigé
comme suit: . )

« § 2bis. Une redevance de dix centimes pour chaque unité de
vente des substances, compositions, objets et appareils visés a
Particle lerbis der la loi du 25 mars 1984 sur les médicaments est
imposée & charges de celui qui les met sur le marché a titre onéreux

" ou gratuit, les distribue ou les fournit. »

Art. 2, Dans le §3 deVarticle 1er du méme arrété, les mots « des
produits visés st §2 oule nombre d'unité de vente des produits visés
au § 2 bise sorztinsérés entre Ies mots « conditionnements » et « pour
lesquels 1a redevance est duer »,

Art. 3, LJarticle 2, 1er alinéa, du méme arrété est remplacé par la
disposition suivante : :

« Dans 1a deuxiéme décade de chaqué trimestre du calendrier, les
personnes autorisées & mettre sur l¢ marché, & distribuer ou a
fournir les médicaments, substances, compositions, objets, appareils
visés aux articles 1.et 1Bis de la loi de 1884 sur les médicaments,
versent le montant total des redevances dues pour le irimestre
précédent & un compte spécial ouvert auprés d'un établissement
désigné par le Minisire qui a la Santé publique dans ses attribu-
tions. » “

Art. 4. Lartide 3, troisiéme alinéa du méme arrdté est complété
comme suit !
« aingi quaa § 2pis », :

Art. 5, Le présent arété produit ses effets le 10 janvier 1991,

Art. 8. Notre Miinistre des Affaires socidles et Notre Seerétaire
d’Etat 4 la Santé publique sont chargés, chacun en ce gui le
eoncerne, -de FexScution du présent arrété,

Doniné & Motrik, le 4 avril 1901,

. ?verwegende dat de wet van kracht is geworden op 19 janua-
ri 1991; )
Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Onze
Staatssecretaris voor Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, In artikel 1 van het koninklijk besluit van 30 maart 1978
tot oplegging van een bijdrage bestemd om de controle op de
geneesmiddelen en de opdrachten voortvloelend uit de toepassing
van de ‘wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen te financieren,
wordt eén § 2bis ingevoegd, luidend als volgt ¢ .

« § 2bis. Er wordt een bijdrage van 10 centiemen opgelegd veor
jedere verkoopzaamheid van enkelvoudige of samengestelde sub-
stanties, voorwerpen en apparaten,bedoeld bij artikel 1bis van de

“wet van 25 maart 1084 op de geneesmiddelen, ten laste van diegene

die ze op de markt brengt, gratis of tegen betaling, ze verdeelt of
levert. »

Art, 2.In § 3 van het artikel 1 van hetzelfde besluit worden tussen
de woorden « verpakkingen » en « waarvoor de bijdrage verschul-
digd is » de woorden « van de produkten bedoeld onder § 2 of het
aantal verkoopeenheden van ge produkten bedoeld onder § 2bis »

{ ingevoegd. .

Art. 3. Artikel 2, eerste lid, van hetzelfde besluit wordt vervangen
door de volgende bepaling :

« In de loop van dé tweede decade van elk kalendertrimester
storten de personen die vergunning hebben om geneesmiddelen,
enkelvoudige ‘of samengesteide stoffen, voorwerpen of gpparaten
bedoeld in de artikelen 1 en 14is van de wet van 1964 op dé genees-
middelen op de markt te brengen, te verdelen of te leveren, het
totale bedrag van de voor het vorige trimester verschuldigde
bijdragen op een speciale rekening, geopend bij een instelling
aangewezen door de Minister die de Volksgezondheid onder zijn
bevoegdheid heeft. » .

Art. 4, Artikel 3, derde lid, van hetzelfde. besluit wordt aangevuld
als volgt :

« alsook van § 2bis».

i%&gl 5, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 19 janua-
by .
Art, 8. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Staatssecretaris

voor Volksgezondheid zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Motril, 4 april 1991,

BAUDOUIN BOUDEWLIN

Par le Roi: Van Koningswege :
1o Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale ngen,
Ph.BUSQUIN Ph, BUSQUIN
Xe Secrétaire d’Etat a la Santé publique, De Staaissecretaris voor Vo]ks_gezondheid,
R. DELIZEE R. DELIZEE
D ————————maaad
F. 81 — 1222 N. 81 - 1222

11 AVERIL 1991 — Arrété ministériel portant prorogation de la
suspension temaporaire de la délivrance de la spécialité pharma-
ceutique Veciren ‘

—

Le Secéteire d'Eiat 4 la Santé publique;
Vu laloi die 25 mars 1964 sur les médicaments, modifiée par les
lois des 16 juin 1970, 9 juillet 1975, 21 juin 1983, 22 décembre 1989,
20 juillet 1 et 20 décembre 1990, notaminerit 'axticle 8;

Vu Jes arrétés ministériels du 17 janvier 1988, du 20 janvier 1987,
du 7 février 1988, du 20 janvier 1989 et du 10 janvier 1990, portant
suspension temporsaire de la délivrance de la spécialité pharmaceu-
tigue VECTREN;

Etantdonné qu”il résulte d'informations recueillies qu'il existe des
raisons de considérer que les effets de la spécialité pharmaceutique
VECTREN peuvent étre nocifs,

Axréte!

Article Ter. La suspension de la délivrance de Ia spécialité phax-
macentijue VECTREN est prorogée pour une période d'un an.

11 APRIL 1991. — Ministerieel besluit waarbij de tijdelifke schor-
sing der aflevering van de farmaceutische specialiteit Vectren
wordt verlengd

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid,

. Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen, gewij-
zigd bij de wetten van 18 juni 1870, van 9 juli 1375, van 21 juni 1983
van 22 december 1989, van 20 juli 1960 en van 29 december 1990,
inzonderheid op artikel 8; -

Gelet op de ministeriéle besluiten van 17 junuari 1986, van
20 januari 1987, van 7 februari 1888, van 20 januari 1989 en van
10 januari 1890 waarbij de aflevering van de farmacentische specia-
liteit VEICTREN tijdelijk wordt geschorst;

Overwegende dat uit ingewonnen inlichtingen blijkt dat er
redenen zijn om aan te nemen dat de werking van de farmaceu-
tische specialiteit VECTREN, schadelijk kan zijn,

Besluit ¢

Artikel 1. De schorsing der aflevering van de farmaceutische
spelcnahgext VECTREN wordt voor een termijn van één jaar
verlengd. - -



